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Les Flâneries musicales au zénith
» CHAMPÉRY

La septième édition
du festival classique
s’est achevée dimanche,
à la satisfaction
des organisateurs.

– Luis Mendes de Leon, en
qualité de président de la ma­
nifestation, vous avez le sou­
rire ce soir…

– Je suis heureux de la tour-
nure des événements. Un public
mélomane d’estivants, de touris-
tes et de gens du cru vient tou-
jours plus nombreux au festival.
Le total des entrées aux neuf
concerts voit une nouvelle pro-
gression de 20%. Ce succès pro-
vient de notre concept original
qui se démarque d’autres festivals
plus prestigieux. De plus, le pu-
blic est proche des artistes et il se
crée une complicité faite de sim-
plicité et de chaleur entre musi-
ciens et auditeurs.

– Quel est donc ce concept?

– L’originalité provient d’un
mariage réussi entre les produc-
tions du Swiss Consort qui ont
lieu à l’église catholique et les
concerts dédiés aux jeunes solis-
tes qui se déroulent dans l’acous-
tique intimiste du temple protes-
tant. J’ai été ravi de la superbe
prestation du Trio Nota Bene, qui
vient de recevoir le prix d’encou-
ragement de l’Etat du Valais. L’en-
semble a notamment joué en
création Pictures Trio, une œuvre
composée par Lionel Monnet,
pianiste du groupe, qui a fait
grande impression.

– Quel autre point fort re­
tiendrez­vous?

– Comme l’an passé, le jazz
était à l’honneur avec le fascinant
Moncef Genoud Trio, un groupe
de notre pays qui s’est fait une
réputation des plus flatteuses.

– Qu’en est­il au plan finan­
cier?

– Grâce aux sponsors, aux do-
nateurs, aux Amis du festival, à la
Loterie Romande, à l’Etat du Va-
lais et à la commune de Cham-
péry, les comptes seront équili-
brés.

– Vous êtes bien entouré?
– J’ai la chance de pouvoir

compter sur le précieux engage-
ment de l’Office du tourisme de
Champéry et d’un comité dévoué
qui fait un travail admirable et
bénévole dans tous les secteurs.

– Allons­nous vers une hui­
tième édition des Flâneries?

– Sans aucun doute. Le pro-
chain festival se déroulera du
29 juillet au 11 août 2007 et réser-
vera quelques bonnes surprises! 
                            P R O P O S R E C U E I L L I S
                           PA R J E A N C O S S E T T O

Sous le charme de J. S. Bach
Le festival s’est achevé par un
double concert de l’orchestre
baroque Swiss Consort, dirigé
par Christophe Dorzaz. L’en-
semble, qui joue sur des copies
d’instruments anciens, a donné
en deux soirées l’intégrale des
Concertos brandebourgois de
J.S. Bach. Samedi, les trois
premiers concertos étaient au
programme, les trois autres
étant prévus dimanche. Si les
premiers mettaient en exergue
les cors, les hautbois et la
périlleuse trompette, au 4e
Concerto s’illustraient les flûtes
à bec et le fringant violon solo,
le cinquième voyait en vedette
le traverso, le violon et le clave-
cin, tandis que le sixième of-
frait à deux altos, deux violes
de gambe, au violoncelle, à la
contrebasse et au clavecin

continuo un fabuleux écrin.
Les interprètes étant tous
solistes, impossible de tous les
citer. Relevons cependant la
prestation exemplaire de la
claveciniste Véronique Carrot,
qui tenait avec distinction le
clavecin continuo des six con-
certos. Ajoutons que Christo-
phe Dorsaz a non seulement
dirigé l’ensemble avec sou-
plesse et le sourire, mais il a
gratifié le public d’explications
didactiques sur les œuvres
exécutées. Le quatrième con-
certo a été comme disséqué
par le directeur; les musiciens
n’ont pas rechigné à jouer
plusieurs extraits musicaux
avant l’exécution définitive de
l’œuvre! Ce qui en dit long sur
le charisme et le rayonnement
de leur mentor.                      C O S .
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Une triathlète s’engage en faveur
des jeunes rescapés du tsunami
» TROISTORRENTS

Magali Di Marco
Messmer devient la
marraine de Wanlee.ch,
une association
valaisannne qui vient
en aide aux écoliers
thaïlandais.

«C’est mon cœur
qui m’a dit de
le faire. A

l’époque, j’ai été extrêmement
touchée par cette catastrophe.
Et je le suis toujours.» Comme
tout le monde, Magali Di Marco
Messmer a toujours en mé-
moire les terribles images du
tsunami de décembre 2004.
Géologue de formation, la
triathlète établie à Troistor-
rents se dit en outre «fascinée»
par ce phénomène naturel,
«cette vague qui a détruit
autant de vies en un instant».
Elle n’a ainsi guère hésité lors-
que l’association Wanlee.ch l’a
sollicitée pour devenir sa mar-
raine.

Wanlee.ch porte le nom de
Wanlee Knœrr, une
Thaïlandaise vivant en Suisse
depuis une douzaine d’années
– et à Troistorrents depuis cinq
ans. Cette mère de famille a
perdu sa cousine de 21 ans lors
du tristement célèbre raz-de-
marée, à Kao Lak. Très vite,
Wanlee et son mari Luc ont
décidé d’agir. Collecte de fonds,
dons aux rescapés thaïlandais:
cette aide ponctuelle a fonc-
tionné au-delà de leurs espé-

rances. D’où l’idée de prolonger
cet élan de solidarité en fon-
dant une association (24 heures
du 24 décembre 2005). La-
quelle s’active aujourd’hui en
faveur des écoliers défavorisés
du pays natal de Wanlee.

«Peu après le tsunami, j’avais
tenté d’organiser une soirée de
soutien, dans le but de verser
une partie du bénéfice à la
Chaîne du Bonheur, se souvient
Magali Di Marco Messmer.

Malheureusement, cela n’avait
pas abouti, faute de partici-
pants. Cette association me per-
met enfin de faire un geste
concret. En plus, j’ai trouvé
sympa le fait qu’elle soit basée
dans le même village que moi!»

La médaillée de bronze des
Jeux olympiques de Sydney en
2000, maman d’un garçon de
quatre ans et demi, ne se con-
tentera pas d’associer son nom
à l’action de Wanlee.ch. Elle a

promis d’épauler ses responsa-
bles dans une collecte d’habits
et de chaussures de sport, qui
seront offerts à plusieurs écoles
primaires de Thaïlande. L’un
des prochains objectifs de l’as-
sociation est en effet de favori-
ser la pratique du sport dans
les classes. «Cela me plaît d’agir
dans le domaine qui est le
mien», commente la triathlète
romande, dont la priorité spor-
tive est aujourd’hui une qualifi-

cation pour les JO de Pékin en
2008.

Wanlee Knœrr et son mari,
quant à eux, se concentrent sur
l’achat de fournitures scolaires
et la réfection du toit d’un tem-
ple. Sans oublier la mise à dis-
position de bourses d’étude, dès
juillet 2007: 20 000 francs per-
mettraient d’aider 200 enfants.
                               PAT R I C K M O N A Y

www.wanlee.ch
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LA FONDATRICE�Wanlee Knœrr est originaire
de Trang, au sud-ouest de Phuket.

Son association a vu le jour l’année dernière à Troistorrents.
LA MARRAINE�Magali Di Marco Messmer, médaillée

de bronze aux JO de Sydney en 2000,
aidera Wanlee.ch à organiser une collecte d’habits de sport.

Gros projet
immobilier
» LA TOUR-

DE-PEILZ
Un immeuble de seize
appartements doit voir le
jour à la route de Chailly.

Un garage, une habitation et un
arbre seront détruits prochaine-
ment aux numéros 16A et 16B
de la route de Chailly, pour faire
place à un immeuble flambant
neuf. Il s’agit précisément d’une
construction qui abritera seize
appartements, le tout sur six
niveaux. L’immeuble aura deux
entrées pour accéder aux nou-
veaux logements, essentielle-
ment des 3,5 et 4,5 pièces. Avec
de beaux volumes, puisque la
superficie des appartements
sera comprise entre 87 et
127 m². Cette parcelle appar-
tient à des particuliers et a été
promise-vendue à une société
spécialisée dans la construction.

L’immeuble, situé dans le
quartier En Sully, s’étendra sur
une parcelle de 2400 m². Il
comprendra, outre les apparte-
ments, un parking souterrain de
22 places. Cette aire de station-
nement sera complétée par sept
cases en surface.

A noter que la mise à l’en-
quête de ce projet comprend
également une étude du degré
de sensibilité au bruit (DSB). Le
SEVEN (Service de l’environne-
ment et de l’énergie) a fixé pour
cette construction un DSB de
III. L’estimation totale du coût
des travaux du futur immeuble
de la route de Chailly est de
4 millions de francs.
                                                C H R I S T O P H E B O I L L AT

Le dossier d’enquête peut être
consulté jusqu’au jeudi 31 août
au bureau Urbanisme et travaux.

L’état civil de l’Est vaudois
pose ses registres à Vevey
» RÉORGANISA-

TION Dès demain,
les activités des offices
d’état civil de Lavaux,
Vevey, Aigle et du
Pays-d’Enhaut seront
concentrées dans le
chef-lieu de la Riviera.

Quatre guichets jusqu’à
aujourd’hui, et dès demain
mercredi, plus qu’un seul: la
réorganisation des offices
d’état civil est en marche
dans le canton. Après le Nord
vaudois début juillet et Lau-
sanne il y a quelques jours,
au tour de l’Est vaudois de
prendre part concrètement à
la réforme.

Ainsi c’est à l’office de Ve-
vey que seront concentrées
les activités des bureaux de
Lavaux, d’Aigle, et du Pays-
d’Enhaut.

L’état civil gère quatre épi-
sodes majeurs de la vie: la
naissance, le mariage, la re-
connaissance de paternité et
le décès. «Déchargés de leurs
tâches administratives, les
offices pourront désormais
se concentrer sur ces quatre
événements», explique Jean-
François Ferrario, responsa-
ble de la division état civil,
naturalisation, documents
d’identité et légalisation.

A terme, rappelons que le
canton ne comptera plus que

4 offices, au lieu de 15 précé-
demment (24 heures du
22 février). Le quatrième et
dernier bureau ouvrira à
Morges la semaine pro-
chaine, poursuit Jean-Fran-
çois Ferrario.

Par téléphone
ou internet

Le responsable indique
que, regroupement des offi-
ces oblige, les mœurs sont
déjà en train de changer:
«Avant, on se déplaçait
souvent pour aller voir le
pétabosson. C’était une

vieille habitude. Mais dé-
sormais, les gens utilisent
de plus en plus leur télé-
phone pour commander un
acte d’état civil.» Le re-
cours à internet est égale-
ment privilégié: «50% des
demandes d’actes se font
dorénavant par ce biais.
C’est considérable.»
                       R A P H A Ë L D E L E S S E R T

L’office d’état civil
de l’Est vaudois se trouve
rue du Simplon 18 à Vevey.
Téléphone 021 557 81 80.
Internet: www.population.vd.ch
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LE DIRECTEUR�Pierre Schneider, à la tête de l’office
d’état civil de l’Est vaudois. Situé à

Vevey, le bureau sera l’un des quatre grands offices du canton.

Luis Mendes de Leon,
président des Flâneries.


